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1. HEJIM OCBOEHUSA JUCHUATIIMHBI

lMporpamma 1o aucuuniune «PopMUPOBaHHE KOMMYHHUKaTHUBHOH ~KOMIETCHIIMK  Ha
mMarepuas:  JOMALIHEro  YTCHHs»  HArpaBJeHWUs  TOArOTOBKH 44.03.01 Tleparornueckoe
00pa3oBaiHMe» COCTAaBICHa B COOTBETCTBUM C tpebosannsmu PIOC BO, corjacHo KOTOpbIM
006beKTaN 4 MPOQECCHOHAIBHON  JCATENBHOCTH  OaKanaBpa MO HAMpaBJICHUIO  TOATOTOBKH
44.03.05.«Tlenarornueckoe  obpazosaHue»  sBISOTCA  00yueHwe, BOCHHTAHME, — PasBHUTHC,

00pa3oBaleibHbIe CUCTEMbI.

Icibl0 OCBOCHHS IHUCLHIUIMHBL «DOPMUPOBAHHC KOMMYHHKAQTHBHOW KOMIICTCHIMH HA
MaTepual: TOMALIHErO YTCHUS) ABIACTCH PASBUTUC OOLICKY/ILTYPHBIX, 001EenPoPecCHOHATBHBIX
1 SI3IKOBLIX KOMITETEHIINI, COOTBETCTBY IOLIMX 3a7a4am 00y4eHusi Ha TPETbEM Kypee.

34124 OCBOCHUS AUCLIUTUIMHbL

- Ha3BMTHE PEYEBOH KOMMETEHUMM KAK COBOKYIIHOCTH PEYEBbIX YMCHHH, 3HAHWH W
HABBIKOB YTEHMS M TOBOPEHMS W TOTOBHOCTH HMX PpEalM30BbIBATL B PENpoNyKTUBHON W
FIPOAYKTHBHOI peueBoii ACATETBLHOCTH B COOTBETCTBIHM C KOMMYHUKATHBHbLIMH 3a/1a4aMH.
PACHIMPEHHE AKTUBHOIO M MACCMBHOTO CIOBAPHOIO 3anaca CTYACHTOR,
COBEPLIEHCTBOBAHUE YMEHUH W HABBIKOB MOMCKOBOIO M aHAJMTHUECKOTO YTCHHA,
COBEPLICHCTBOBAHHE YMEHHIT M HABBIKOB PA3IH4HBIX BUIOB FOBOPEHHS,

yray6nenne 3HaHui 06 OCOOEHHOCTAX S3bIKOBOM CHCTEMbI W PAasBUTHs yMCHUS HX
WCTOJIb3( 3aHMS.

2. MECTO JJUCHHUILUIMHBI B CTPYKTYPE OO BO

Jlv cumriHa «POpPMUPOBAHHE KOMMYHHMKATHBHOH KOMITETEHLIMK HA MaTepHasle J0MalHEro
yTeHus» BKTIOdYeHa Onok 1. BapuatvBHas wacTh (AMcuMIuiMHa mo BbIOOPY) yyeOHOro ruana
nanpasjicius noarotoskn 44.03.01  «llenaroruyeckoe oOpaszosanne», npoduis MOArOTOBKA
CAHTTMHCKHIA S3BIK).

Trebopanns K BXOIHBIM 3HAHMAM. CTYACHT NOJDKEH BIANCTH 3HAHMAMH (POHETHYECKOTO,
rpaMMary 4eCKOro M JIEKCHYECKOro CTpos COBPEMEHHOr0 AHTTTMICKOrO si3biKa B [penesiax
ITPOrpamMil MPaKTHYECKOTO Kypea aHriMHCKOro A3bika I cemecTpa, a UMEHHO!

~ IEMOHCTPHMPOBATH PEUEBOE MOBEACHHUE, AJICKBATHOE CHTYALIMH OOLICHNS,

— UMEHME YMTATh BCIYX HE3HAKOMbIH TEKCT;

~ BBIICAATH TEMY W FTIABHYIO MbICIh TEKCTA MIPH O3HAKOMHTC/IbHOM HTCHHM Oe3 cnosap,

— JOrMYHO M FPAMMATHYECKH TPABUIILHO CTPOHTH BbICKA3bIBAHHE HA 3a1aHHYIO TEMY.

JlicuuruinHa «POPMUPOBAHHE KOMMYHHKATUBHOH KOMIETCHUMH HA MATCPHANIC AOMALITHETO
YTeHUs» TeCHO CBA3aHA C TAKMMM JMcLMrMHaMu kak «[IpakTika YCTHOH M MUCLMEHHOM peyum»,
«Ilpaktrueckas Qonerukay, «llpakrHueckas rpamMmarhkar, «Jlexcukonorusy, «Uurepnperanus
TEKCTan

3ranns, TNOJydaeMble TIpM  W3y4eHMM Kypca  «DopMHpOBaHHE KOMMYHHUKaTUBHOM
KOMMAETZSH LMK HA MaTephane JOMAalHero YTEHHs» CMOCOOCTBYIOT VCBOEHWIO JHCUMIUIMH 1
YCMEUIHO MY MPOXOXKICHHUIO [1E1arornueckoii MpaKTHKH.

3. KOMIETEHIIMHU OBYYAIOUIETOCS, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHHUSA JUCHHUIIVIHHbBI
«@opMHPOBaHHE KOMMYHHKATHBHOH KOMIIETEHIIHH HA MaTepHaJie 10MaUIHero
YTEHUSD

E pesyabTate OCBOSHMs JMCUMIUIMHBI «DOPMHUPOBAHHE KOMMYHHKATUBHOH KOMIIETEHLIHH
Ha MaTepaane JOMalIHEro YTeHUs yualnics nokeH 001a1aTh CICAY MM KOMICTCHUHAMK:
OIIK-5 - BiiaieHueM 0CHOBAMHU NPOQECCHOHATLHON dTUKK U PEYCBOM KYIbTYPbI,
[IK-3 -~ rOTOBHOCTBIO pellaTh 3aJayd BOCIMTAHWS W JYXOBHO-HPABCTBECHHOrO  Pa3BUTHA

06vIalonXCs B y4eOHON 1 BHEYUYEOHOMN ACATEILHOCTH;



MK-4 — 21ocoBHOCTHIO MCMONB30BATE BO3MOXKHOCTH 00Pa30BaTE/IbHON CPEbl 1 OCTHIKCHHMS
JIMMHOCTHBIX, METAMPEAMETHBIX W [IPEAMETHBIX PE3YJALTATOB 00Yy4CHHS U obecrieueHns
KauecTBa  yUEOHO-BOCMMTATEILHOIO POLECCA CPEACTBAMHM - NPENOIaBacMoro yuebHoro
npeareTa.

B pz3ynbrate OCBOSHMS JMCLMILIHHDI 06YHAIOWMHCS JIOJDKEH JIEMOHCTPHPOBATD  CJICAYIOUIMC

pe3ybTatsl 00pa3oBaHUs:
1) 3HATB:
- rpaMmatudeckne Mo (QOHETMYECKHE  MpaBuia  MOCTPOCHMA MOHOJIOTHYECKOTO M
THATOTHYECKOT0 BbICKA3bIBAHUS,
- NEKCHYSCKMIT MUHIMYM, HEOOXOANMBIH JUIs flepecKasa TeKCTa u TOMHOM fepeayn 3ambiciia
aBTopa;
- al auiickuii  s3pik B npeaenax  Tpebosanuil  depepanbHbIX  FOCYIAPCTBCHHBIX

00pa‘oBaTebHbIX CTAHAPTOB U OCHOBHOH 0011e00pa30BaTEALHON NPOrPAMMBI.

2) YMerh:

- Pdd0TaTh ¢ AYTCHTUUHON IUTEpaTypoil;

- ¢ oeaaBaTh COACPAKAHUE POUMTAHHOIO TEKCTA,

- &) "YMEHTHUPOBAHO H371araTh YCTHO W MUCbMEHHO CBOM CY:KIACHUS TI0 001LeYEIOBEHECKUM
BONPOCAM, ITOAHMMAEMbBIM B IUTEPATYPHBIX POU3BCACHUAX,

- WCONB30BaTh PE3YIbTAThl YTCHNS B IPYTUX BHIAX peveBoOii NEATELHOCTH.

3) Baajnern:

- NoeacTaBACHHEM O (UIOIOrMH Kak 00acTH T'YMAaHWTAPHOTO 3HAHWS W JICATEIBHOCTH, €C
posiu B 0)eCnedeHN! MOHNMaHNs YE/I0BEKOM MHPA, COLIMYMA, HE/I0BCKA B rnpoueccax KyabTypHOH
M MEXKYT bTYPHON KOMMYHUKALIMK,

- OHOBHBIMH METOJAMHU COACPHATEIIBHOIO aHAJIN3a TEKCTA,

- OCHOBHBIMM METOIAMH BEIEHHUS THCKYCCHHU.

CTPYKTYPA 1 COAEPKAHUE JUCHHATLIHHbI (MO/LYJI3)

Cé3ttas TPYAOEMKOCTb AMCHMITIMHBL COCTABACT 4 sauernbie equnmilb, 144 uaca.
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Duncan

“The life
guarc” after
Johr Wain

0,754./25%

“Letting down
the <ide™ after
Dav d Garnett

0,254. /25%

“Eveline” after
James Joyce

0,254./25%

PeliTunr-
KOHTPOJIb |

N

“Wee Willie
Winkie” after
Rudyard
Kipling

0,54./25%

“The

wate cress girl”
after Alfred E.
Copypard

9-11 3 21

0,75u4./25%

PeitTunr-
KOHTPOJIb 2

“Th:
Portobello
Roac” after
Muriel Spark

12-14 3 21

0,754./25%

“Episode” after
W.&. Maugham

15-17 3 21

0,754./25%

“Whzre there’s
a w1 after
Agatha Christie

18 1 7

0,254. /25%

Pelitunr-
KOHTPOJIb 3

18 126

BCEI'O 3a cemecTp

4,5 ./ 25%

3aueT ¢

OLIEHKOM

5. OBPA3OBATEJIbBHBIE TEXHOJIOI'NHA

B amMkax KOMMETEHTHOCTHOrO MO/X0NA, B COOTBETCTBHH C tpebosanmsaimu PI'OC, ¢ uelbio
(opMHUpO3aHUA M Pa3BHTHS npod)ecCHOHANbHBIX HABBIKOB YUALIMXCH B yueOHOM TPOLIECCE IMPOKO
MCTIONIB3Y OTCS AKTHBHbIC H HHTEPAKTHBHbIC (opMbl IPOBEACHHS 3aHATUH

Cesecth Bun 3ansatusd Hcnonb3yemble HHTEPAKTHBHbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe Konanuyectso
Mt (JI, TIP, JIP) TEXHOJIOT MU JacOB
) P poneBbie (MMM TALMH-THCLIEHUPOBKH ) urpei: | 4 cem. — 2.5 q. |
MHTEPBLIO C MHUCATENEM, HHCUEHUPOBKH JITH30/10B.
2 P npodIeMHOE 00YHYEHHUE: AUCKYCCHHU 110 TEMAM, 4 cem.- 2 u.
3ATPOHYTHIM B ITPOH3BEACHUN B
Hroro: 4.549./25% ot

o0Lero yucna
ay/IMTOPHBIX
3AHSITHIA




6. OHEHOYHBIE CPEACTBA /LIS TEKYIEINO KOHTPOJISI YCHEBAEMOCTH,
IPOMEXKYTOUYHONH ATTECTAIIUM IO UTOI'AM OCBOEHMA
JMCHHMILIAHBI 1 YYEBHO-METO/IH YECKOE OBECHHEYEHUE
CAMOCTOSTEJILHON PABOTBI CTYJAEHTOB

Peiituni kouTpos 1

Translate the following sentences:

1. Tl n0snKeH MOOUIM30BATL CBOKO BOJIO, & TO COBCEM PACKICULILCAH (pacKucHeUIb).

B ruiv3uHe YUK OH MOHHMAJ, YTO OHM BO3JIAraloT Ha HETO BCE CBOM HANCHULLI

OcTeperaiics UX KOMIAHMH, Thl MOKCLIb NOMACTh B Gejly, a s He CMOT'Y BbIPYUHTb Te0s U3 Hee.

[ouciay on He conporussicsa? — OH HEBUHOBEH.

A tak u3MydeHa (yerana) nocie paborel, g ceiyac ynaay 8 0OMOPOK.

MO He JIOAM TepaloT [PUCYTCTBME Jyxa (JULIAKTCA MYXKECTsBa) B 3aTPYAHMTCILHOM

[10JI0 KEHUH.

Hei¢i10 AyMaTh, 4TO CJI0BA YTOr0 MOLICHHNKA MOIJIM MOKA3aThCs KOMY-TO yOEIMTEILHBIMU.

8. Ow zarasHyJl Ha yauieyky yas v noodetuan noMouyb. Ho s nonaraio, OH Tenepb YXKe Haual

COMECBATBLCS (Nepeaymaln).
9. Ero (iyayluee HEBO3MMKHO NPEABUJICTD (HENPEICKAZYEMO).
10. S pasouaposanack B Bac. Bbi oxa3aiuch jKajHbIM 1 NPOHAIPIUBLIM (XMTPbIM ) YECTOBEKOM.

VISP

~

PeiiTuH -KOHTPOIb 2

Translate the following sentences:

OHa PacIUIaKaaach, KOrja OH ¢/ie/1al ¢il PEINIOKEHHE.

Bbl 1/1HOBHbI, TOTOMY YTO JMLUIMIIM UX HAJCHKIBL.

Owna japyiumia csoe 00€IaHNe HE BLIXOANTH 32 MPE/IC/Ibl HALICro paiiona.
[Touemy oHa ropbko nnauer? — Ee My’ 0ueHb II0X0 K HEH OTHOCUTCS.
Ero + MKTO He 3aMeyajl, U OH [04yBCTBOBAJI CMYLIEHHE.

OH He MOT CONTPOTUBIIATBLCS IPEXY.

Ou ¢1;00eHHbIH pedeHoK. OH BE3/1C YYBCTBYET ce0si CBOOOIHO M HENPUHYXKIIEHHO.
OH ELI3BOINI MX M3 O€/1bl 1 IOJIVYNI HATPAZLY.

9. Tloupaute / [oxaneiite Hac. Mbl y)KacHO yCcTanu.

10. Ou £ pocuit ux. — He Gecnokoiics, st Mpoy4y €ro.

%NS LR W —

PeiiTnHi-KOHTPO/IbL 3

Translaie the following seniences:

1. Oua yKe [IPUBBIKJIA BBIACHATH C HUM OTHOLICHHS.

2. Koria ero ocBo0OAMIN U3 TIOPbMbI, OH QKU1 YECTHO.
3 Kar OH MOKET 06XOINThCs 063 ebi? He yIuBUTENBHO, 4TO OH BBITJIAANT PAa30UTIM.

4. Karoii nozop! 3a 4eTbipe roza OH fajiel o Nnajcu He YAapHiL.

5. Kar Baw ycriexu B pabote? — Mou kosuiers He BOCOPHHUMAIOT HALIN poOIeMbl BCEPLE3.
6. On neeraa nocTynai npaguibHO N0 OTHOIIEHHUIO K HALIEMY XO3SUHY.
.
8
9
1

YuedHbiH roa NOXOANT K KOHLLY. CTylleHTbl W30 BCEX CUJI MBITAKTCA XOPOLWIO YUUTLCA.
OH ObLn NMOPAKCH, KOra y3Hall, YTO OHM HE XOTAT HMETH ¢ HUM HHUYCIO 00LIEro.

. Ero Hpeﬂaﬂﬂblﬁ APy BOCCTAHOBH CHpPaBeR/IHBOCTD.

0. Onu pacckasan MHE HCTOPHEO CBOEH »M3HU, HO HE PACKPbLLI CBOCIO NPOHUCXOMICHHUA.




3AZIAHUS JUISI CAMOCTOS TEJIBHOM PABOTHI CTYJIEHTOB
1O, IMCLHUITIHUHE «POPMHUPOBAHWUE KOMMVYHHKATH BHOM KOMITETEHLIMH
HA MATEPHUAJIE JOMAIHHEI'O YTEHHM»

B paMKdx caMOCTOSITEIbHOI PAbOTHI 110 CTYIEHTaM MPE/UIAraloTCs TAKHE 3aJ1aHus Kak:
- POYMIATH IJIABbI, BHINMHUCATH HE3HAKOMBIE CJIOBA;
- M3yulTh AKTHBHBIH BOKalyjsp, COCTABHUTbL CBOM COOCTBEHHbBIC MMPUMEPbI C H3yYaeMbIMH
JEKCHYE¢CKUMY €IMHUIIAMHU,
- -100(paTh CHHOHHUMBI K MPEITOKEHHBIM JIEKCHYECKUM CIMHULIAM;
- KaK MOXKHO OmuKe K TEKCTY BOCMPOM3BECTH CUTYALMW € HCHOIb30BAHMEM AKTUBHOTO
Bokaly:1pa;
-MEPEBECTH TIPEIATONKEHNS C AKTUBHBIM BOKAOYIAPOM;
- nepecia3aTh MPOM3BEIEHHUE B KOCBEHHOM peur ¢ COOIIIONCHUEM NPABHIT COTVIACOBAHHS BPEMEH,
- MHCLIE - MPOBATH JIHAJIOT U3 XY0KECTBEHHOIO TEKCTA;
- OTBETII [b HA BOTIPOCKI MO TEKCTY,
- MOArOTOBUTH PACIIMPEHHOE MOHOIIOTMYECKOE BbICKA3bIBAHWE HA OJIHY W3 NPEATOIKCHHBIX TEM;
- HAMHCATH COYMHEHME HAa CBOOOAHYIO TEMY C HCIIONBL30BAHHEM H3YHMEHHOTO JEKCHYECKOrO
MaTepHila.

TpeGoBanusi K 3a4eTy ¢ OUEHKOH 1O JUCUHILTHHE
«(DOPMUPOBAHKUE KOMMYHHKATHBHOH KOMIIETEHIIMH HA MATEPHATIC JIOMALLIHErO YTEHU S
1. Comient on the following statements:
I. OTBET>TE HA BOMPOCHI 10 OJHOMY M3 MPOYMTAHHBIX PACCKa30B
1. Wwhat do you know about the author of the story?
2. who are the main characters?
3. Dwell on the main characters of the story
- speak about their appearance
- speak about their social position
- speak about their behavior
- speak about the attitude of the author to the main characters
. describe the historical time/ atmosphere in which the action takes place
4. what is the genre of the story?
5. what is the main idea of the story?
6. what does the author criticize / praise / admire?
7. why does the story have such a title?
8. what do you think about the author’s language?
9. Was the story difticult to read?
10. “low do the characters speak?
11. What does the story teach the readers?
12. What is the main moral of the story?
13. Do you personally like it? Why? Why not?
14. What other stories by this author have you read?
. Tepspemure 10 npeaiokenuii ¢ MCMONb30BAHUEM aKTHBHOTO BOKaldyispa.
I, MeperKaskuTe KpaTKoE CogepraHue 04HOTO 13 MPOYMTaHHbIX PACcCKa3os.



7. VUEBHO-METO/IMYECKOE H HHOOPMAIIMOHHOE
OBECHEYEHUE TUCHATNIIMHBI (MO/LY/JIS)

I{HCL[I/UU%H& (((D()le/IDOBaHVIG KOMMyHHKaTMBHOﬁ KOMIETCHUUM Ha Marepuane AOMaLIHEro
yreHus» 00ecreduBaeTCs CHCAYHOIUHMH yqeﬁﬂo-MeTOHMH€Cl(MMH MareprajamMu.

a) OCHOBF as urepartypa

I. BaGaiosa [.I. Ilpaktvkym no aomauiHemy utenuio. Students guide to home reading («The
Hound cof the Baskervilles» by Arthur Conan Doyle) [Dunektponnbiii pecype]/ babanosa I'.I".—
DNEKTPOH. TEKCTOBbIC AaHHbie.— Omck: OMCKas IOpUAMYECKas aKaaeMmus, 2012.— 68 c¢. -
http://wv/w.iprbookshop.ru/18472

2. bouaposa I'.B., Crenanosa M.I'. Easy Reading Selections in English [DiexTponnsiit pecype]
yue6. nocobue / I'.B. bouaposa, M.I'. Crenanosa - 2-e¢ u3a., crep. - M. . ®JIMHTA, 2012, -
/ISBNO7§5893498745- http://www.studentlibrary. rw/book

3. The Legacy and Other Stories (3aBewmianue v Apyrue pacckasbl) [ DnexTpoHHbIi pecypel:
yueGHoe nocobue Ans CTYAEHTOB 0aKalaBpoB, H3yvalOUIMX aHrIMACKUI  sI3bIK  (BTOPOM 1oz
oGyuenns ), cayinateneii (akyabTeTa MOBBILIEHHS KBANH(HKALMH, yYALMXCS CTAPLIMX KJACCOB
cpeaneii mkonsy/ C.B. Muuyruna [n ap.].— DIEKTPOH. TCKCTOBbIC NaHHbIC.— M.: MOCKOBCKHIA
ropoAcKk il neaarornyeckuii ynusepentet, 2013.— 240 ¢. - http://www.iprbookshop.ru/26438

6) KOOI IUTENbHAS INTEPATYPA!
1. Weuukas H.J1 Learning to read and discuss fiction [Dnextponnsiii pecypel: yueOHoe
nocobue/ Usnukas H.Jl— DnekTpoH. TekcTosbie danHbie.~— M.: Tlpometeit, 2011.— 188
¢. - http://www.iprbookshop.ru/8287.

2. Cunonc O.B. Develop Your Reading Skills: Comprehension and Translation Practice.
(J5yuyeHue YTEHHUIO U NepeBoLy | DNEeKTPOHHbIH pecype] : yueb. nocobue / O.B. Cunonce. - 2-
e wu3m, crepeorun. - M. GJIMHTA, 2011, - /ISBN9785893499537. ~

Fitp://www studentlibrary.ru/book/ISBN9785 893499537 .htm

Tperpakoa M.®. English Through Reading [DnexTpoHHbIH  pecype]:  yueOHO-
Metopuueckoe  rocobue/  Tperbskopa M.D.——  DICKTPOH. TEKCTOBLIE  JAHHBIC.—
[ OMCOMOJIbCK-HAa-AMYpe: AMYPCKHiIl T'yMaHHTapHO-TEAarorHyeckHii rocy1apCTBEHHbLI
yiusepeurert, 2012.— 62 ¢. - http://www.iprbookshop.ru/22317

L2

NEePHOAN 1ECKHE U3AaHUS
1. JWypHan «Anrauiickmit a3siy. — M. M3n-Bo «llepsoe CEHTAOPAY.
2. JKypHan a8 M3yualoWmX aHrimiicknii a3eik «Speak Outy. — M. ["nocca-I1pecc
B) HHTE[ HET-PECYPChI
1. AyYTEHTHYHbIC MATCPHATIBI IPH OOYUEHUN AHITMIACKOMY A3bIKY. URL:
vwww.bbe.co.uk/learningenglish/
www.britishcouncil.org/ru/russia-cnglish-online
2. Fan Easy English. — URL: http:/funeasyenglish.com/
3. Cnosapu auramiickoro s3eika. — URL:  http// www.languages-study.com/english-
dictionary.html

8. MATEPHAJBHO-TEXHUYECKOE OBECHEYEHHUE JUCHUTLIMHDBI
(MOZYJIS)
B Kau:cTBE  MATEpHANILHO-TEXHMUYECKOTO — O0ECHeHEeHHs  AMCLMIUIMHBL - «DOPMUPOBAHHE
KOMMYHIHKaTUBHON KOMIMETEHIIMK Ha MaTepUale 10MaUIHEro YTCHU HCMOL3YIOTCA.
- yyeOHaa ayAnTopus, 060py10BaHHAs TOCKOH, MeN:
- TIEPEHNCHOM MYJIbTHMEIMHHbBIH KOMIICKC.



Pabouast ~porpamMma AMCLIMILIMHBI COCTABJICHA B COOTBETCTBUM C tpedosanusivn GI'OC BO no
nanpasie io_44.03.01 Tlexarornieckoe o0pazoBaHHe W NpoQUI0 NOArOTOBKH AHIJIMHCKHH
S3bIK.

Pabouyio 1iporpammy COCTaBUIIN

KaH/L. Nell. HayK, AOLEHT Kadeapb! aHI IHACKOro A3bIKa CIO. lanuukas _ S#H e
KaHI (GUIDI. HAYK, OLEHT Kadeapbl aHIIMACKOrO A3bIKa A.O. Hazaposa e
KaH/. QUIOJ. HAYK, JOLEHT Kaeapbl aHrTHACKOTO si3bIKa O.B. Komsirnna Lo«
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A.O. Hasaposa
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PaGouas nporpamMma paccMoTpeHa H onobpena Ha 3acenarmﬁ /yuefHO-METOAMYCCKOH KOMHCCHH
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_JIMCT NEPEYTBEPKIAEHWA
PABOYEI INPOI PAMMBbI IUCHMILIHHBI (MO/Y.14)

PaGouas nporpamMma 0100peHa Ha _ yueOHblit roa
[MpoTokai 3acenanmns kadeapst N _ oT roja
3apenyroruni kadenpoi

PaGouas 1porpamMma onobpenawa ~ yueOHbIi roa
[TpoToke.1 3acenanus Kadeappr Ne oT roja
BasenyiCinuii Kadeapoi

Pabouas 1porpamma opobpesata yueOHbil 10O/
[TpoToke.1 3acenanns xageapst No oT roja
Sasenyio M kadeapon




